
2025/11/08 01:17 1/3 Jeremiah 15:2

BibleWiki - https://groveserver.com/bible/

Jeremiah 15:2

Hebrew

הָיָהplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigוְהָיָ֛ה

hebrew

The word הָיָה means “to exist” or “to be” or “to become” or “to come into being” and occurs 3561 times in the Old Testament.

This is the foundational verb of existence, identity, becoming and occurrence.

* It is used in the creation narrative of Genesis 1, represented by the English words Genesis 1:3Exodus 3:12Ruth 1:1Isaiah 2:2 א נָה נֵצֵ֑ י יֹאמְר֥וּ אֵלֶ֖י אָ֣ כִּֽ
ה ר יְהוָ֗ ה אָמַ֣ ם כֹּֽ הplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigוְאָמַרְתָּ֨ אֲלֵיהֶ֜ יְהוָֹ

hebrew

Meaning

* Yahweh - God's personal name

It is not a generic term for “god”, but rather the word ה .is the name by which God uniquely identifies himself in the Old Testament (YHWH) יְהוָֹ

First appearing in Genesis 2:4, it occurs over 6,000 times in the Old Testament.Exodus 3:14Deuteronomy 6:4Psalm 23:1Romans 10:13Joel
2:32Exodus 20:7Psalm 18:1Exodus 15:3Psalm 8:1Genesis 2:41 Samuel 1:3Judges 6:24Genesis 22:14Jeremiah 23:6 רֶב רֶב֙ לַחֶ֔ ר לַחֶ֨ וֶת֙ וַאֲשֶׁ֤ וֶת לַמָּ֨ ר לַמָּ֤ אֲשֶׁ֨
בִי י לַשֶּֽׁ ר לַשְּׁבִ֖ ב וַאֲשֶׁ֥ רָעָ֔ רָעָב֙ לָֽ ר לָֽ וַאֲשֶׁ֤

ESV And when they ask you, 'Where shall we go?' you shall say to them, 'Thus says the LORD: “' Those who are for pestilence, to pestilence, and those
who are for the sword, to the sword; those who are for famine, to famine, and those who are for captivity, to captivity.'

NIV And if they ask you, 'Where shall we go?' tell them, 'This is what the LORD says: “'Those destined for death, to death; those for the sword, to the
sword; those for starvation, to starvation; those for captivity, to captivity.'

NLT And if they say to you, 'But where can we go?' tell them, 'This is what the LORD says: “ 'Those who are destined for death, to death; those who are
destined for war, to war; those who are destined for famine, to famine; those who are destined for captivity, to captivity.'
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LXX

καὶplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigκαί

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” ἔσταιplugin-autotooltip__default plugin-
autotooltip_bigεἰμί

greek

εἰμί is the first person singular verb for “to be” (εἶναι [the infinitive form] = “to be”).

It an irregular verb, and, like English, changes significantly between person and tense. For example εἰμί is the word for am and ἦν is the word for
was, e.g. ἐὰν εἴπωσιν πρὸςplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigπρός

greek

Meaning

* To or towards * Pertaining to (genitive case) * Near to (dative case) * According to * About

Preposition. Occurs 703 times in the New Testament.

πρός is a common preposition in Koine Greek that carries different meanings. It most frequently takes the accusative case, but at times it takes the
genitive or dative cases, giving it a different meaning again. At its core, it usually describes movement or relationship toward someone or
something, whether physical, s… σέ ποῦ ἐξελευσόμεθα καὶplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigκαί

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” ἐρεῖς πρὸςplugin-autotooltip__default
plugin-autotooltip_bigπρός

greek

Meaning

* To or towards * Pertaining to (genitive case) * Near to (dative case) * According to * About

Preposition. Occurs 703 times in the New Testament.

πρός is a common preposition in Koine Greek that carries different meanings. It most frequently takes the accusative case, but at times it takes the
genitive or dative cases, giving it a different meaning again. At its core, it usually describes movement or relationship toward someone or
something, whether physical, s… αὐτούςplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigαὐτός

greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) τάδε λέγει κύριος ὅσοι εἰς θάνατον εἰς θάνατον
καὶplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigκαί

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” ὅσοι εἰς μάχαιραν εἰς μάχαιραν
καὶplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigκαί

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” ὅσοι εἰς λιμόν εἰς λιμόν καὶplugin-
autotooltip__default plugin-autotooltip_bigκαί

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” ὅσοι εἰς αἰχμαλωσίαν εἰς αἰχμαλωσίαν
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KJV And it shall come to pass, if they say unto thee, Whither shall we go forth? then thou shalt tell them, Thus saith the LORD; Such as are for death, to
death; and such as are for the sword, to the sword; and such as are for the famine, to the famine; and such as are for the captivity, to the captivity.

Jeremiah 15:1 ← Jeremiah 15:2 → Jeremiah 15:3

Return to: Home Page → Christianity → Bible → Old Testament → Jeremiah → Jeremiah 15

From:
https://groveserver.com/bible/ - BibleWiki

Permanent link:
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=jeremiah_15:2

Last update: 2025/10/23 00:28

https://groveserver.com/bible/doku.php?id=jeremiah_15:1
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=jeremiah_15:3
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=start
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=christianity
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=bible
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=old_testament
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=jeremiah
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=jeremiah_15
https://groveserver.com/bible/
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=jeremiah_15:2

	Jeremiah 15:2

